TIFFANY  KLEERKAST 4D / GARDEROB 4D

BROROBOERDRABE

Montagealeitung
Handleiding voor de montage
Montaj talimati

Notice de montage

MontéZni névod

Szerelési (tmutaté

Assembly instructions
Instrukcja montazu
UHCTPYKUMA NO MOHTaNXKY
Istruzioni di montaggio

Névod na monté2
Instructiuni de monta]




2/17|Service « Assistenza « Dienstverlening e Serwis « Servis * Szerviz « CepbucHas cuyxba
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KLEERKAST 4D

TIFFANY —— GARDEROB 4D
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Onderhoud — Entretien — Maintenance

L'information générale: Ne mettez jomais des objets chauds sur la surface des meubles. Veuillez utiliser des sous verres.

Entretien: utilisez un chiffon |ég&rement humide et s&chez aussitét. Toute trace de liquide doit gtre enlevé immédiatement. Les meubles ne sont pas adaptés aux
pi¢ces humides. N'utilisez jomais des &ponges abrasives, amoniac, solvant, détergent, diluant, produits chimiques ou cirage ou des produits d'entretien comme Pledge
etc...

Notice de montage fconserver.
Service apr&s—vente; Pour tout service apr&s—vente, rendez—vous au magasin ou vous avez acheter vos meubles avec cette notice.

Garantie: Nous vous informons qu’en cas de non respect aux prescriptions susmentionnés que la garantie expire immédiatement.

General information: Do never put hot items on the table tops!

Mgaintenance: Clean with slightly wet moistened cloth, wipe dry immediatly. Wipe off wetness at once. Not suited for humid locations. Never use Solvent, cleaner, thinner,
chemical products or wax. Retain manual instruction.

For the after sales: For the after sales, go back to the shop with this assembly instructions.
Guarantee; Attention in case of non respect to the above prescriptions the warranty expires immediately.

Algemene Informatie: Voor tafels geldt green hete pannen, theeglazen en waxinelichtjes op de ondergrond plaatsen. Gebruik hiervoor altijd een onderzetter.

Onderhoud: Met licht vochtige doek reinigen hierna direct droog wrijven. Vocht op het bovenblad direct opnemen. De meubels zijn niet voor vochtige ruimten bestemd.
Gebruik nooit een schuurspons, shuurmiddel, amoniak, oplosmiddel, reinigingsmiddel, verdunner, chemische producten, boenwas of producten als Pledge was of dergelijke.
Montage tekening opbergen.

Service na verkoop: Voor Service na verkoop, ga naar uw leverancier met deze montage handleiding.

Garantie: Het niet naleven van deze onderhoudsvoorschriften doet de garantie met onmiddellike ingang verloren gaan.
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Achtung - Opgelet - Uwaga - Dikkat - BHumMaHue - i
Attention = Upozorneni - Figyelem - Allenzione - Atentie
D Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mobelstiick beschddigto der
zerstort werden.
GB Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irreparably
damaged.
NL Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of vernield.
PL Nie wolno przekraczaé¢ podanych maksymalnych wartos$ci obciqgzenia. W innym przypadku mozna mebel uszkodzi¢ lub
zniszczye.
TR Belirtilen azami yuk degerini asmayiniz, aksi taktirde mobilya parcasi zarar gorebilir veya kullanilamazehele gelebilir.
RU He gonyckaemcs npeboiweHue YKA®aHHBIX MAKCUMANbHbIX Hazpyaok B npomubBHom cnyuae BoaMoxkHO
nobpexxgeHue uJu paspyweHue mebenu.
FR Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut éntre endommagé ou détruit.
CcZ NepFekralujte uvedend maximélinT zatiZeni. V opa&ném pFipadé muiZe dojit k poskozenT nebo zni¢eni ndbytku.
HU Tartsa be az engedélyezett maximdlis terhelhet&séget /teljesTtményt. Kiilsnben a bator &s annak alkatrészei
megsérilhetnek, tonkre mehetnek.
IT Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.
RO Nu depasiti solicitariie maxime specificate. Altfel puteti sa deteriorati sau sa distrugeti piesa de mobilier.
SK Neprekro&te uvedené maximdlne zataZena. V opaZnom pripade sa méZe ndbytok poskodit alebo znikit.




